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PERUSTELUT

1. DELEGOIDUN SAADOKSEN TAUSTA

Komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2019/33 vahvistetaan s&&nnot, jotka koskevat
viinialan perinteisten merkintdjen suojaa koskevia hakemuksia ja merkintdjen muuttamista ja
peruuttamista. Kyseinen asetus perustuu asetuksessa (EU) N:o 1308/2013 s&&dettyyn
komission toimivaltaan antaa perinteisia merkintdja koskevia delegoituja saadoksia ja
taytantdonpanosaadoksid, ja silla korvattiin ja kumottiin asetus (EY) N:o 607/2009. Kun
sadantdja yhdenmukaistettiin uuden oikeudellisen kehyksen kanssa, perinteisten merkintdjen
muuttamismenettelyja ei huomattu muuttaa.

2. SAADOKSEN HYVAKSYMISTA EDELTANEET KUULEMISET

Kaikkien 27 jasenvaltion asiantuntijoita kuultiin 9. helmikuuta 2021 yhteisen
markkinajarjestelyn viinia kasittelevéassa asiantuntijaryhméassa.

Komission yksikot esittelivat kokouksessa asetusluonnoksen, jolla muutetaan perinteisten
merkintdjen muuttamista koskevia menettelyjd. Asiantuntijat eivat esittdneet huomioita sen
siséllosta eivatka esittaneet huomautuksia.

3. DELEGOIDUN SAADOKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO

Taméa delegoitu asetus sisaltdd saannoksid, joilla muutetaan delegoidun asetuksen (EU)
2019/33 34 artiklan 1 kohtaa perinteisen merkinnan muuttamismahdollisuuksien osalta. Osa
naista muuttamismahdollisuuksista, jotka siséltyivat jo asetukseen (EY) N:o 607/2009, jai
tahattomasti pois kumoamisasetuksesta (EU) 2019/33.

Erityisesti 34 artiklan ensimmdisen kohdan muuttaminen antaa jalleen mahdollisuuden
muuttaa itse perinteistd merkintdd sekd laajentaa tai rajoittaa luetteloa viineistd, joilla on
suojattu alkuperénimitys tai suojattu maantieteellinen merkintd ja jotka voivat kéyttaa
perinteistd merkintad. Liséksi silld palautetaan tuottajille aiemmin olemassa ollut joustovara
mukauttaa tuotantokaytéantdjdan muuttuviin ymparisto- tai ilmasto-olosuhteisiin.

Jotta delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 nojalla toimitettuja perinteisen merkinnén
muutoshakemuksia voidaan kohdella tasapuolisesti, tata asetusta sovelletaan takautuvasti 14.
tammikuuta 2019 alkaen.
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) .../...,

annettu 11.6.2021,

delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 muuttamisesta viinialan perinteisten merkintgjen

muuttamisen osalta

EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajérjestelystd ja neuvoston asetusten
(ETY) N:o 922/72, (ETY) N:0234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007
kumoamisesta 17 pdivand joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1308/2013" ja erityisesti sen 114 artiklan,

seké katsoo seuraavaa:

1)

)

3)

(4)

Komission delegoidussa asetuksessa (EU) 2019/33% jolla korvattiin ja kumottiin
komission asetus (EY) N:o 607/2009% vahvistetaan saannét, joilla tdydennetaan
asetusta (EU) N:o 1308/2013 perinteisten merkintdjen suojan, peruuttamisen ja
muuttamisen osalta.

Delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 34 artiklassa sdédetdéan, ettd rekisterdidyn
perinteisen merkinndn muutos voi koskea ainoastaan kyseisen asetuksen 26 artiklan
1 kohdan b, c ja d alakohdassa tarkoitettuja seikkoja eli perinteisen merkinnan tyyppia,
kieltd, jolla perinteinen merkintd ilmaistaan, ja rypéletuotteen luokkaa, jota sen kaytto
koskee.

Asetuksen (EY) N:o 607/2009 42 a artikla sisalsi kuitenkin pidemman luettelon
muutosmahdollisuuksista. Siihen sisaltyi erityisesti mahdollisuus muuttaa itse
perinteistd merkint&d, ilmoitettua kielt4, asianomaista viinid / asianomaisia viineja tai
asianomaisen perinteisen merkinndn madaritelmén tai kayttoedellytysten tiivistelmaa.
Asetuksen (EY) N:o 607/2009 mukaiset muutosmahdollisuudet olivat sen vuoksi
laajempia ja antoivat viinintuottajille mahdollisuuden laajentaa tai rajoittaa esimerkiksi
niiden viinien luetteloa, joilla on suojattu alkuperanimitys tai suojattu maantieteellinen
merkintd ja lupa kéayttaa perinteistd merkintdd, tai muuttaa perinteisen merkinnén
kayttoedellytyksid, mukaan lukien asianomaisten viinien valmistusmenetelmat.

Perinteisia merkintdja koskevien delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 sd&nndsten
tarkoituksena oli varmistaa asetuksella (EY) N:o 607/2009 kéayttéon otetun perinteisié
merkint0ja koskevan yhteisen kehyksen jatkuvuus ja tarvittaessa tdydentdd ja
selkeyttdd nykyisid menettelyja. Delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 34 artiklassa

EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671.

Komission delegoitu asetus (EU) 2019/33, annettu 17 pdivana lokakuuta 2018, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) N:o01308/2013 tdydentdmisestd viinialan alkuperdnimitysten,
maantieteellisten  merkintdjen ja perinteisten merkintdjen suojaa koskevien hakemusten,
vastavditemenettelyn, kayttorajoitusten, tuote-eritelmien muutosten, suojan peruutuksen sekd
merkintdjen ja esillepanon osalta (EUVL L 9, 11.1.2019, s. 2).

Komission asetus (EY) N:o 607/2009, annettu 14 paivana heindkuuta 2009, neuvoston asetuksen (EY)
N:0 479/2008 soveltamista koskevista eraista yksityiskohtaisista sadnndisté tiettyjen viinialan tuotteiden
suojattujen alkuperanimitysten, maantieteellisten merkintdjen ja perinteisten merkintdjen seka
merkintdjen ja esittelyn osalta (EUVL L 193, 24.7.2009, s. 60).
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(5)

(6)

(")
(8)

viitataan suoraan asianmukaisesti tdytetyn hakemuslomakkeen seikkoihin, joista
séadetddn mainitun asetuksen 26 artiklan 1 kohdassa. Tahattoman laiminlydnnin
vuoksi 26 artiklan 1 kohdan a alakohtaa, jossa viitataan asianomaisen perinteisen
merkinnan nimeen, 26 artiklan 1 kohdan e alakohtaa, jossa viitataan tiivistelmaan
madritelmasta tai kayttGedellytyksistd, ja 26 artiklan 1 kohdan f alakohtaa, jossa
viitataan ~ asianomaisiin  suojattuihin  alkuperanimityksiin ~ tai  suojattuihin
maantieteellisiin merkintoihin, ei kuitenkaan mainittu 34 artiklan luettelossa, vaikka
nama seikat sisaltyivat asetuksen (EY) N:o 607/2009 42 a artiklaan. T&mén
tahattomana seurauksena mahdollisuudet perinteisen merkinndn muuttamiseen
rajoittuvat perinteisen merkinndn tyypin, Kkielen ja rypéletuotteen luokan
muuttamiseen.

Kéytdnnossd 34 artiklan ensimmadisen kohdan nykyinen sanamuoto estda
mahdollisuuden laajentaa perinteisen merkinndn kaytt6d uusiin  suojattuihin
alkuperanimityksiin tai maantieteellisiin merkintéihin tai sulkea niiden viinien
luettelosta, joilla on lupa kéyttaa perinteistd merkintad, pois ne, jotka eivét enda tayta
sen kayton edellytyksia. Se ei mydskaan mahdollista esimerkiksi tuotantomenetelmia
koskevien mainintojen mukauttamista perinteisen merkinndn eritelméssé, jos nadma
menetelmat kehittyvat muuttuvien ympaéristo- tai ilmasto-olosuhteiden vuoksi.

Taman tahattoman puutteen korjaamiseksi ja perinteisten merkintdjen haltijoilla
asetuksen (EY) N:o 607/2009 nojalla olleen joustovaran palauttamiseksi delegoidun
asetuksen (EU) 2019/33 34 artiklan ensimmaéisen kohdan luettelo rekisterdidyn
perinteisen merkinnan mahdollisista muutoksista olisi laajennettava kattamaan
mainitun asetuksen 26 artiklan 1 kohdan a, e ja f alakohdassa tarkoitetut seikat.

Sen vuoksi delegoitua asetusta (EU) 2019/33 olisi muutettava.

Oikeudellisen selkeyden vuoksi ja kaikkien rekistergidyn perinteisen merkinnan
muuttamista koskevien hakemusten tasapuolisen kohtelun varmistamiseksi tata
asetusta olisi sovellettava takautuvasti 14 paivéstd tammikuuta 2019,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Korvataan delegoidun asetuksen (EU) 2019/33 34 artikla seuraavasti:

34 artikla
Perinteisen merkinndn muuttaminen

Hakija, joka tayttdd 25 artiklassa saadetyt edellytykset, voi hakea hyvaksynt&é rekisteroitya
perinteistd merkintdd koskevalle muutokselle 26 artiklan 1 kohdan a-f alakohdassa
tarkoitettujen seikkojen osalta.

Muutoshakemuksiin sovelletaan 26-31 artiklaa soveltuvin osin.”

2 artikla

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivand sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Sité sovelletaan 14 péaivasta tammikuuta 2019.
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Taméa asetus on Kkaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 11.6.2021

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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